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Mes emojis incarnent
la surprise...

\\

lapevr...

lacolere...

la tristesse...
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Je me suis ausst inspiré des Kanjis. Par exemple, le caractere
f

signifiant « champ » ressemble
a uneriziére vite dessinée.

Chaque caractere de notre alphabet
peut exprimer une idée abstraite.

La combinaison des deux crée le Kanji
«homme », parce que c'est celui qui utilise
traditionnellement sa « force» pour
travailler dans les «riziéres».

Le Kanji signifiant «force»

ressemble a un bras qui fléchit
les muscles...

Certes... Mais dans

Vos premiers emojts,
on est quand méme loin
de l'elégance d'un Kanji
dessiné a laplume!
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Clest pour les bipeurs
que j'aiinventé les 176
premiers emojis.

Etles bipeurs!

Le premier
que j'ai dessiné
ressemblait a ¢ga...

Mais c'est
quoiun

J'oublie que vous étes
née apres |'invention
du téléphome portable...

En ces temps reculés,
AVANT le portable...
Un bipeur, c’était un
appareil qui émet un bip
quand on l'appelle.

Une simple

Il ne permettait sonnette,

ni d'appeler, aj:r:s:gé::e
ni d’envoyer c ‘
un message. a rappe er.

"
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Les ados ont
détourne
l'invention,
biensor.

07734 pour Hello (si on
regarde les chiffres a 'envers,
caressemble a « Hello »).

Av Japon, l'opérateur Docomo
aoffert la possibilité d'ajouter
le dessin d'un petit cceur a
ses appareils Pocket Bell.

Aulieu d’envoyer
des numéros de
téléphone, ils ont
inventé des codes.

12

143 pour
«llove you »
C'est le nombre
de lettres de
chaque mot, | (1),
Love (4), You (3).
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Heureusement,
avec le jet lag, j'ai du temps
devant moi. Je suis tellement
heureuse que Shigetaka
Kurita m'ait répondu!

C'est l'inventeur des emojis.
Illes a créés en1997.

Je n'étais méme
pas née! J'ai hate
qu'ilme raconte.

Une heure que je tourne
dans Shibuya, le quartier
des affaires.

Mais
jecrois que
jlai trouve...

av 56¢

Konichiwa!
Je m'appelle
Andréa.

o o Y e o o

Je viens pour
linterview.
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A cause des capacités de stockage
et d'affichage limitées, j'ai proposé une
collection d'images de 12 pixels sur 12.

Les dirigeants
de Docomo m’ont alors
demandé de trouver
une solution.

Al'époque, les gens aimaient déja
parler de la pluie et du beau temps.

Avec un sevl symbole,
on pouvait ainst
se donner la météo

Plutét sommaire,
non?

Mon emoji
préféré, c'est
le visage qui
sourit.

Je n'avais pas beaucoup
de possibilités...
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‘ Florence, Aline, Nathalie, Pascal,
pour la confiance

Q Pierangélique, Abel et Léon,
pour avoir supporté mes histoires d’emojis
" Salvina Aupetit, Keith Broni, Christine Cam,
Loiz Fily, Eric Goldman, Angela Guzman,

Florie Hutchinson, Shigetaka Kurita,

Julia Lamoureux, Chloé Léonardon, Matthieu Pinon,
Stéphane Polis, Clément Schouler, Théo Simonelli
pour l'aide précieuse

‘ Paul, pour le plaisir de chaque instant

David Groison

David, de m'avoir confié ce beau projet

Mélie, pour la lecture attentive et enthousiaste

‘ a toute l'équipe Bayard, pour la confiance sans faille

Paul Rey
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Galuia permis de
conquérir le véritable
coeur des jeunes
Japonais.

Docomo araflé

40% du marché!

Les patrons ont alors
voulu aller plus loin:

ajouter la possibilité
d'envoyer du texte.

Ils étaient sirs de leur
coup. lls ont abandonné
le petit cceur... et les ados
ont laché Docomo!
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lls ont pris toute la place
disponible dans les petits disques
durs pour ajouter la prise en
charge des Kanjis et de 'alphabet
classique... Ils pensaient que
ce serait plus utile.
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Oh pardon!

Il va falloir que
Jen'avais pas q

¢ jereprenne C'est-a-dire?
comprls que vous de epuis le début... -

seriez si jeune!

Je vais vous parler
d'une époque que vous
n'avez pas connue!

Dans les années 80

et 90, ce pays ainvente
beaucoup de choses...

L'époque ou
le Japon était le
pays de la high-tech.

Les consoles
de jev

L‘appareil photo
numérique

Le Discman

/ Les consoles
de jev
portables
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Quand je l'ai trouve, je
me suis dit que je pouvais
développer les autres
expressions du visage.

Je me suis
inspiré des
mangas.

Le double trait pour symboliser Laperle de sueur pour
le torrent de larmes. dire la géne.

Le petit nuage qui Les yeux en forme de spirale

sort des narines pour

. ° pourlanausée.
incarner la frustration.

@ Onappelle ces codes visuvels
). \ des « manpu».
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Les dessinateurs
utilisent plein de
codes pour symboliser

Les petites hachures sur les
joues pour dire 'embarras.

Ov en forme de cceur
quand le personnage
tombe amoureux.
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